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Nombre del entrevistado: Sebastian Jaimes Gutiérrez
Fecha de la entrevista: 8 de julio de 2003
Nombre del entrevistador: ~ Violeta Dominguez
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El dia de hoy es 8 de julio del 2003 y ésta es una entrevista con el sefior

Sebastian...

Jaimes Gutiérrez.

Don Sebastian déjeme empezar por preguntarle algunas cosas sobre su familia y
usted, ¢donde nacié usted, don Sebastian?

Y0 naci en una rancheria, en la rancheria primero, en un lugar que le nombraban

[La] Coyota, a hoy es San José del Rio, es pueblito. Primero estaban unas casas

regadas todas y ahora ya, ya forma pueblito y ahi naci yo.

¢San José del Rio?

San José.

Bueno, Coyota.

Coyota, antes.

Y, ¢donde esta, aqui en Morelos?

No, en Michoacan.

Ah, mire usted es de Michoacan.

Yo soy de Michoacéan, en Michoacan.
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¢Cerca de qué queda?

Cerca de, de Zitacuaro, de Zitacuaro. Entonces, cuando yo me jui ya de bracero,
vivia yo en, onde naci6é mi hija, ésa es mi esposa. El pueblito que se llama
Enandio, Enandio, Michoacén, entonces, ya me jui para alla. Y de ahi jue cuando
me jui a la bracereada, de ahi. El primer afio me tocé en este, Guadalajara, San
Pedro Tlagquepaque, ahi estaban las, las contrataciones, en San Pedro
Tlaguepaque. De ahi se cambiaron estas contrataciones a Empalme, Sonora y alla
me contraté por segunda vez. Entonces ahi en, cuando me contraté la primer vez,
me toco en la pisca del durazno y del chabacano. Donde me, me vine, cuando me
echaron fuera, andaba de regador con un sefior que se llamaba Luis. Tenia la papa

asi de grande, la mata y andaba de regador con él.
Oiga, don Sebastian, antes de que pasemos a su tiempo de bracero, déjeme
regresarme un poquito. Alld en Coyota en Michoacan, donde usted nacid, ¢a qué

se dedicaban sus papas?

En jornear, en jornada, en el trabajo de campo, el trabajo de campo y ahi yo jue

donde ahi creci también y jui jornalero, campesino.

¢Su papa como se llamaba?

Gonzalo Jaimes.

Y, ¢{su mama?

Jobita Gutiérrez.

Y, ¢Su papa tenia tierras propias alla?

No.
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O, ¢trabajaba?

Trabaja a medias o a renta, como fuera.

Y, ¢qué sembraban alla?

Maiz, maiz, todo el tiempo maiz, para sostén.

¢Para consumo de ustedes?

Si.

De la familia.

Si, para sacar para el gasto.

¢Vendian también?

Si, para vender.

iAh!

Si, para vestirnos o algo.

Su mama, don Sebastian, ¢estaba en la casa o también. ..~

No.

¢ Trabajé?

3de71
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Ella en, en la casa, en el hogar de la casa. Ella en el hogar de la casa, ella no, no
trabajaba en el campo, només nosotros. Iba a dejarnos el almuerzo, o la comida,
pero se regresaba a su trabajo de la casa.

Y, ¢ella cuantos hijos tuvo, cuantos fueron ustedes?

Fueron, ya cuando se casé con mi papa segln ya era viuda. Era viuda, ya llevaba
un hijo, se llamaba Rosario. Entonces, ya con mi papa, una nifia, me parece, 0 no
me acuerdo bien si la nifia ella era de mi papa también, pero llevaba un nifio, se
Ilamaba Rosario. Entonces, con mi papa hubo cuatro de familia, hubo una
mujercita y tres hombres. Murieron dos, la mujercita y el hombre, y quedamos
dos.

¢A qué edad fallecieron, don Sebastian?

Pos la verdad no, no me acuerdo, francamente, pero...

Pero, ¢recién nacidos o ya grandecitos?

La nifia ya estaba por aqui asi de grande y el nifio también. El nifio estaba mas

chiquito, pero ya, ya murieron chicos.

Y, ¢se acuerda usted de qué moririan?

Pos no, la verdad no me acuerdo, de qué murieron. Porgue en ese tiempo no habia

doctores, no habia doctores.

Y, ¢cémo se curaban, don Sebastian?
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A base de, a base de hierbas y todo eso. Yo tuve una, una enfermedad que
también me iba a morir y con pura, pura agua tomada, de fresno. Y bafios con
agua de fresco, de fresno, con eso.

¢Cuando fue eso que le dio esa enfermedad?

No, yo estaba, yo estaba como de diez afios, 0 de menos, menos.

Y, ¢se acuerda qué era la enfermedad o cdmo se sinti6?

No, no, no me acuerdo, pero dicen que era gripa, no, quién sabe. Porque ese peste

vino cuando después de la Revolucion, si.

¢En qué afio nacio usted, don Sebastian?

Mil novecientos catorce. Ahi tengo los, esos, las credenciales, el de la votacion y

el otro. Porque tengo credencial de senectud y ésa me ayuda para viajar lejos.

Le hacen descuento.

Voy por mitad.

Andele. Y usted era, de sus hermanos, cera de los més grandecitos?

Es el més grande, es el mas grande. Todavia vive, todavia vive.

Ah, isu hermano Rosario?

No, mi hermano, mi hermano que vive se llama Vicente.

Ah. Y, icuantos afios tiene su hermano Vicente?
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Mi hermano tiene como noventa y cuatro, por ahi asi. Porque yo ando en, en

ochenta y nueve.

Y entonces, ¢usted fue a la escuela alld, don Sebastian?

Jui a la escuela primero con un maestro que se llamaba, ¢como se llamaba este
sefior?, no me acuerdo como se llamaba, Adelfo, Adelfo. Y entonces, se murid.
Con ese maestro, iba yo muy bien, iba muy bien con mi estudio. Ya en tres meses
yo ya sumaba y restaba y multiplicaba, en tres meses.

¢Qué edad tenia usted cuando eso fue?

La verdad no me acuerdo cuantos afios tenia.

¢Pero era usted chiquito?

Si, estaba chico, como de unos diez afios. Entonces, como unos nueve, por ahi asi,
poco Mas 0 menos, entonces murid el maestro y pusieron otro. Y eran de paga, los
maestros.

¢Quién les pagaba, don Sebastian?

Nuestros padres.

iAh!

Entonces, ahi habia éste que me ensefio, tenia una hija. Y él vivia como de aqui a

donde estoy yo, viviendo conmigo. Y dejaba una chamaca por aqui asi a

cuidarnos, ¢cual respeto ibamos a tener con aquella chamaca, aquella criatura?
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¢Como de la misma edad que usted?

Por ahi asi. Entonces un dia, me acuerdo yo, que yo llevaba voluntad de estudiar y
todo eso y estaba yo con mi geografia, mi geografia aqui asi, este, leyéndolo, y
risa y risa y los demas, todos. Entonces volteo yo asi y veo al que estaba junto a
mi, que estaba todo, con unos bigototes aqui con lapiz tinta y todo pintado y de él
se se estaban riendo y yo segui leyendo. Y vi salir una sombra asi y jue la
chamaca, la que jue a avisarle al papa. Y luego al rato vi pasar la sombra asi, y
cuando senti, a mi jue al primero que me pegd, a mi jue el primero. Y me va a
dispensar usted lo corajudo que era, he sido y soy, que me dio mucho coraje. Me
reventaron los, los cuerazos, me reventaron, y me acabé la geografia. Porque yo le
metia la geografia asi para defenderme, entonces, de alli me agarré odio, me
agarré rencor, al maestro. Yo casi no la, cuando llevaba yo ganas de estudiar no le
hacia la clase a él, ni le entregaba nada. A los mas, mas adelantados que yo, eran
los que yo les entregaba la clase, pero a él nada. Y me sacaba al pizarron a, a
lectar en alguna lectura o en algo. No, iba tieso con el pizarrén y nomas viendo,
asi con el lapiz ese, ese gis, aqui asi y viéndolo, pero estaba yo con harto coraje. Y
de ahi ya le dije a mi papéa: “Sacame de la escuela papa, porque no voy a aprender
ni a trabajar, ni a estudiar”. Y me saco de la escuela, pos para él era mejor, porque

le ayudaba. Y me saco de la escuela.

¢Como cuanto tiempo estuvo ahi con ese maestro, don Sebastian?

Con ése, como, pos un afio.

Un afio.

Como un afo.

Y, ¢habia muchos nifios en su clase?

7de71 Sebastian Jaimes Gutiérrez
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Habia hartos, habia hartos. Y, pero a mi fue, y yo me dio coraje, porque me
reventaron, ;no? Y me sali y me jui. Y me jueron a alcanzar a los chamacos y
todos. Ya me regresaron pero ya, ya no estudié nada, nada, se me calento la
cabeza. Ya después ya no, no tenia sentido. Ya le dije a mi papé que me sacara de
la escuela para que me ensefiara a trabajar y me sacé. Y jue de la manera que yo
aprendi a trabajar.

Entonces empez0 a irse usted con él al campo.

Si, me jui al campo con él a sembrar y todo eso, me ensefi6. Y gracias a mi Dios y
a él, que me ensefd a trabajar. Nada mas que pos ahora me da tristeza, busco el
trabajo, todavia. Busco trabajo porque estoy impuesto al trabajo, pero pos no
puedo por la fractura, estoy fracturado.

¢De donde se lastim?

De aqui de, a este lado.

iAh!

Aqui tengo un, tengo una placa aqui asi.

En la pelvis, aqui se lastimo.

Tengo una, tengo una placa, bien atornillada. Y ya, ya cerro, pero no puedo ni

agacharme.

De donde se lastimo.

Y por eso no puedo trabajar.
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Pero mire, desde...

Y ahi busco el trabajo.

Desde muy nifio empez0 usted, entonces.

Si.

Muy chiquillo.

Si, primero jue pa, jui pastor de chivas. Consegui unas chivas, trabajé con ellas un
tiempo. Ya luego creci mas y ya las vendio, se las entregd y las que nos quedaron
a nosotros, las vendimos. Me compreé una, una ternerita.

Y, ¢usted la cuid6?

Y otra, y otra. Compré dos y de ésas les jui dando, le jui dando crias, una cria a
cada quien, a mi hermano y a, a mi, si, a mi papa. Y ya me quedé yo con las otras,
asi. Pero luego se acabaron, las vendié mi papa y ya se acabo. Ahi quedamos en la
misma miseria y ahi vivimos. Y después cuando ya me casé yo con mi esposa, jue

cuando me jui de bracero.

O sea, y mientras usted iba creciendo, don Sebastian, ¢vivié todo el tiempo alla en

Coyota?

Si, todo el tiempo. Eh, hubo una temporada que me jui con unos parientes a un
lugar que se llama Coporo, a esto de un afio. Y eso, juimos donde riego. Y donde
habia trabajo que se ganaba algo, me iba a trabajar. Estuve trabajando aqui, en

Matamoros, Puebla adelante, en la carretera que va para Oaxaca.

¢Antes de irse de bracero?
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Antes.

O, ¢despues?

Antes

¢Antes?

Antes, todavia de joven. Tenia yo veintidds, veintidds afios cuando estuve,
trabajando acd. Jui barretero, jui poblador de barrenos y los disparé. Anduve con
un poblador de barrenos, me ensefié y aprendi a poblar los barrenos y a disparar.
Porque se enfermo el, el este, poblador. Y él me dijo el cabo, dice: “Ahi te vas a, a
barrenar todo eso”, dice. “Porque ya me dieron, me dieron este tramo nuevo y ya
nos falta un poco para terminar el tramo”. Y, y nos iban dando tramos, le iban
dando tramos a la gente y nos cambiaron al tramo nuevo. Y ése jue el que la, la
empecé Yo a, a taladrear con el, la barrenacién. Y si, en la primer disparada quedé
bien y ya le segui. Ya vino, después se alivio el poblador y ya no me quité de ahi,
ya me dejo ahi con el poblador que le ayudara. Y eso me sirvié mucho porque

aprendi mas, ya digo. He tenido muchas aventuras. (risas)

Oiga, don Sebastian, y, ¢como llegd usted alla a ese trabajo, de Coyota, como fue

que llegd hasta alla?

Es que nos, nos trajeron en un enganche. Pasamos por Puebla, bajamos a

Matamoros y de Matamoros nos llevaron alla al trabajo.

Pero, y, ¢como fue que usted llegd al enganche?, platiqgueme.

Porque, nos juntamos algunos de ahi de, del pueblo, es decir del rancho, nos

juntamos y nos juimos en el enganche a trabajar alla.
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¢Iba un sefior a buscarlos al pueblo?

Si.

Y, ¢qué les decia?

Era, era conocido de nosotros, se llamaba Silvestre. Y fue por gente alld y, si nos
venimos algunos en el enganche, y nos ibamos a quedar en Cholula, Puebla. Pero
luego, ya oscureando [oscureciendo], empezaron a rodear el carro. Y ya nos, se
jue el chofer, encendid el carro y nos juimos.

¢Quién lo estaba rodeando?

Eh, la gente de ahi de Cholula.

¢Porque no querian que se quedara?

No queria, yo creo que, no se qué pensarian. Eh, nos querian fregar yo creo, no sé.
Y nos juimos a quedar en, en este, ;como le nombran?, adelantito, delante de, de
Cholula, nos juimos a quedar. Otro dia llegamos a Matamoros. Ya luego de ahi ya
nos dieron la direccion para irnos al campo.

Y llegé para alla.

Si, y ya nos, nos pasamos a una hacienda que se llamaba Raboso. Y ahi pasaba el

agua arriba asi, ahi hacian azucar. Y pasamos de ahi...

¢No era un ingenio, ahi refinaban?

11de 71 Sebastian Jaimes Gutiérrez
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Ahi refinaban la azlcar. Entonces de ahi nos juimos para delante, a un lugar que,
estaba el campamento en un lugar que le decian Las Cruces. Y habia, habia
muchas cruces, de los que mataban, robaban y los mataban y habia muchas
cruces. Y ya se acabd eso cuando nosotros estuvimos ahi, ya no, no hubo eso.
Porque pos ya habia mucha gente trabajando ahi, ya no, ya no habia lugar, pero si
habia muchas cruces, ahi donde estaba el campamento. Y yo llegué a un lugar
donde, bien llegué, que ya me regresé, ya me fastidié de estar alla. Llegué a un
lugar que le decian El Pitallo, jue onde me regresé yo. Y adelante estaba un rio
que se llama el Rio Martires(??), ya para, son limites de Oaxaca. Hasta ahi llegué
yo, a Pitallo, a Pitallo.

Enla...

En trabajo de la carretera.

De la carretera, andele.

Si, y ya de ahi me vine yo. Y toca que cuando llegué yo alla a Michoacéan, ahi en
Zitacuaro estaba mi abuelita. Y me dijeron que ahi estaba enferma. Y luego que
me vio, empez0 a llorar mi abuelita, porque me queria mucho. Y le dije: “No te
apures abuelita, ya estoy aqui”, porque se solté el chisme alla de que nos, que me
habian matado. Otros que me habian tapado un barrén(??) y asi, bueno, muchos,
muchas mentiras. Y no, pos gracias a Dios, pos él me alarga la vida. (risas)
¢Como cuanto tiempo estuvo fuera esa vez gque su abuelita se preocupd?

Seis meses.

Seis meses.
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SJ: Seis meses. Siempre buscaba yo donde, donde ganar méas, donde ganara mas.
Porque all4 ganabamos $0.50 centavos, diarios.

VD: Oiga, don Sebastian y estoy pensando que usted cuando crecid, cuando estaba
chiquito, pues todavia le tocaron los Gltimos afios de la Revolucién.

SJ: Si.

VD: ¢Qué se acuerda usted de esos afios?

SJ: Me acuerdo de, de esos afios que pasaba el Gobierno, o los rebeldes a hacer
pedidos ahi a la hacienda. Y se llevaron las partidas de ganado. Un tio mio tenia
una vaca prieta y grande y estaba recién parida, tenia un becerrito chiquito. Y se

la llevaron con ese ganado que se llevaron la Gltima, dltima vez.

VD: (Quién fue, el Gobierno?

SJ: Eh, los rebeldes. Estaban en acampados en un lugar que le dicen la mesa del
campo, de copo arriba, una mesa grande, ahi estaban acampados. Era el, ese
general que estaba ahi, pos se llamaba Posadas, Posadas, le decian Posadas. Y de
alli se calmo la Revolucion. Y si eran los rebeldes, robaban, si era el Gobierno,
robaba. Se traian las gallinas en, manojeadas asi colgadas en los asientos de las
sillas. Y lo que vino calmando la Revolucion fue la gripa, una peste que vino. Que
casa gue caia como aqui, parejito, parejito, se sepultaba sobre de cuatro, cinco en

una misma fosa.

VD: ¢De su familia a alguien le tocd, don Sebastian?

SJ: No, a mi me tocé enfermarme de eso también, pero no.

VD: Pero no.

13 de 71 Sebastian Jaimes Gutiérrez
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Gracias a Dios no.

Resistio.

Si, y todos se, todos de mi familia se salvaron, todos.

Y, ¢usted veia cuando llegaban ahi a robarse y a llevarse los animales?

Si, no, pos andaba yo bueno todavia, andaba bueno. Y veia yo cdmo se llevaron

los animales.

Y, ¢qué decia su familia?

¢Pos qué queria? Abusaban de la, de mi mama o no se, dicen. Y a mi, a mi mama

y mi pap4, pues nos ibamos, me llevaban, nos llevaban de la mano a escondernos,

afuera en el monte y ellos...

¢Para qué?, ;por qué se escondian, don Sebastian?

Porque ellos abusaban de las mujeres.

Ah.

Los rebeldes, y por eso.

¢Su mama se los llevaba a ustedes a esconderse?

Mi mama y mi pap4, nos ibamos a esconder. Habia una cueva que es de una mina,

por alla nos ibamos a refugiar, si. Y todavia esta esa cueva, hay una mina. Y no,

mi vida es una historia. (risas) Cuando ya me casé, pues vendi un, unos animalitos
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que tenia. Y me casé porque mi papé estaba en ese lugar de Coporo con Vicente,

mi hermano el mayor, que todavia vive.

¢Ese lugar esté cerca, Céporo, de donde usted estaba en Coyota?

Esta como a tres horas de camino.

Y, ¢qué hacia su papa por alla, don Sebastian?

Estaba con mi hermano. El jue el que se casé primero, con la sefiora, era de alla,

se llamaba Cristina.

Ah, y se fueron a vivir alla.

Se jueron a vivir alla y yo me quede ahi en mis tierras en Coyota. Y ahi me casé

yo con mi esposa, ella era de Enandio. De ahi me jui a, a Enandio.

¢De ahi mismo la conocio?

Iba yo a, a traer, trabajaba yo con un sefior que, que fue mi compadre después.
Era, estaba acomodado, era el hijo del hacendado y tenia un atajo de mulas y yo
ya después era arriero, trabajé con las mulas. Me iba, me rentaba alla, las
alquilaba alla para la cafia. Y ya de ahi las, las iba a traer yo ya el sabado para

traer maiz, maiz a Zitacuaro, o frijol, lo que juera, o trigo y asi.

Y, ¢lo vendia?

Y lo vendia. Entonces, ella, si, el hacendado. Entonces, yo ahi trabajaba con él 'y
como un hijo, estaba ahi con él y que si. Y estaba yo yendo pa alld y alla en las
haciendas esas, después ya se acab0 eso del trabajo de las mulas. Me jui alla al

pueblo de onde era mi esposa, a trabajar, dias trabajaba alld y dias aca y asi.
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Y, ¢qué hacia alla, en el campo o qué fue?

En el campo, en las cafas, en las cafias era. Se plantaba mucha cafa en ese

tiempo. Y me hice de relaciones con mi esposa.

¢Ahi la conoci6 usted en el campo?

Ahi, alld en el, en el rancho, en el pueblo donde vivia, ahi la conoci. Y ahi jue
donde me enamoré de ella. (risas)

Y platigueme como, porque antes era diferente, ;no?, don Sebastian de como es
ahora, como se conocian los muchachos antes. ¢Usted podia salir con ella a

pasear?

No, no, era, era duro, era duro. Nos anddbamos escondiendo, nos andabamos
escondiendo. Era, es mas desorden ahora. Se lo voy a decir francamente, porque
no, no se habia, no, no se veia ése y ése es como una mofa, una burla, casi lo que
hace uno, si, lo que hacen los jovenes ahora. Porque pos en eso hay, hay hasta
abuso de la novia con el novio, ¢;cierto o no cierto?

Pos si.

Y nomas, antes no. Porque habia mucha precaucion, no nos dejaban abrazar ni

nada, besar.

¢Como hacian nada mas?

Nos tocabamos asi retirado, pos asi como estamos, (risas) muy suavemente. Una,

yo tuve varias novias, ya después de que ya me, ya creci mas, ya tuve varias

16 de 71 Sebastian Jaimes Gutiérrez



VD:

SJ:

VD:

SJ:

VD:

SJ:

VD:

novias. Tuve una de un, de un rico ganadero y la dejé. Se enfermo de sentimiento,

se enfermo.

¢Por qué la dejo, don Sebastian?

Porque, por esto, porque ella tenia, si, él, su papa tenia animales, era rico y yo
pobre. Y la dejé porque le dije: “Mira, no quiero que mafiana o pasado tu papa te
dé algo y diga que yo, que por mi, si, que por ti tengo. Y yo no, yo no quiero eso,
yo quiero formarme yo solo, yo solo”. Y por eso la dejé y se enfermd, y vino,
vino a Coporo, la novia era de El Carrizal, un lugar que le dicen El Carrizal. Y
vino a buscarme y me llevé y con su pistolon.

¢Quién, ella?

El.

¢Quiéen lo vino a buscar, su papa?

El papa de, de ella, me llevo a su casa. Y ya le, le dije yo que no me, que no me

podia casar con ella porque, por eso, le dije todo.

(teléfono) Permitame, don Sebastian, un momentito.

(entrevista interrumpida)

SJ:

VD:

Eso jue en un, en un lugar que le dicen El Carrizal, y en donde me vino a llevar el

papa de ella, jue en un lugar que le dicen Céporo.

Cdporo.
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Cdporo. Ahi jue donde me vino a llevar. Ya le dije que yo no, no me queria casar
con ella porque era pobre y si hacia algo que ella le, le diera él a ella herencia, si
hacia algo, después me lo iba a estar cantando. Y por eso no, no quise.

Y, ¢qué le dijo el papa?

Dice: “No me hubiera dicho”. Le digo: “Bueno, no, pos usted se pone muy, muy
enérgico”, le digo, “por eso, no le tengo miedo, no le tengo miedo”. Nada méas que
pos, como le digo a usted yo no, no, no me quise casar con ella. Le dije que no, no
me casaria con ella porque usted era rico y yo soy pobre. Y yo (ininteligible)
también de mi madre. Le digo: “Yo no me casaria con ella”. Ella se enfermo
porque me queria, pos eso es muy distinto.

Y, ¢qué le pasd, don Sebastian, de qué se enfermo?

De ausencia, de ausencia. Y luego se compuso, siempre.

Y, ¢cdmo se enfermaba la gente de ausencia?

Pos no sé como le pasaria a ella, pos yo tantas que tuve, (risas) no sé como se

enfermaria ella, por que.

Pero, como cuando la gente decia.

Ella decia que porque me, me llamaba, por eso ha de haber hecho eso el papa,

porque ella me, me llamaba a mi.

¢Ella lo llamaba a usted?

Ella, ey, por eso.
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Y cuando estaba enferma lo llamaba. Andele, o sea que le daba como

temperatura.

Y se compuso, se compuso, ya después quedd conforme. Y yo por alla nunca,

nunca me, de las que tuve, no tuve yo una relacion segura para casarme.

¢ Tuvo varias novias?

Varias. Y tenia suerte, tenia suerte, a pesar de lo feo que estoy, (risas) que estaba,
tenia suerte. Y luego ya después me vine pa, para mi tierra, ya me dediqué a
trabajar. Y cuando me case, después de tener casa con mi esposa fue cuando me
fui pa, cuando me jui de bracero. Me llevé los papeles, la mostracion tal, ya
después de mucho tiempo. Si, ya le digo, después que ya me casé, jue cuando, dije
ya, ya tenia, ya tres hijas, me parece, jue cuando me jui pal norte. La primera vez

jue en el [19]53 me parece, [19]52, fue que me contraté en Guadalajara.

En el [19]52.

En el [19]52. Me contraté en Guadalajara, luego, de ahi me volvia ir y me jui a
contratar a Empalme, Sonora. Y de ahi me volvi a ir y andaba alla sin papeles, los
papeles no, no llegaban. Miento, me lo rompieron ahi en la contratacion, que iban
chuecos, sabe qué. Y en eso llego, llego un, un bonche de aqui de, de Guerrero,
que llevaban de a dos certificados y ahi me vine yo. Ya hacian dulces alla, aprendi
a hacer dulces.

¢En donde alla, don Sebastian?

En, ahi en Empalme.

A ver, platigueme de eso que aprendid a hacer dulces.
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Aprendi a hacer dulces, que un sefior estuvo sosteniendo, era de Durango, me
parece. Estuvo sosteniendo a como, como el nueve o diez, con puros dulces que
hacia. Hacia hartos y lo iban, los iban a vender. Y luego se, se jue a traer unos
papeles, se jueron a traer unos papeles los amigos de él y los trajeron. Y jue
cuando se contrataron y yo aprendi a hacer los dulces.

Y, ¢qué dulces eran esos, don Sebastian?

Dulces de calabaza, de chilacayote y de biznaga. Y luego con él, de ahi se me
arrimaron otros dos, que no tenian dinero, y ya se me arrimaron. Y luego con los
dulces, los mandaba vender y yo haciendo los dulces. Con eso nos estuvimos
manteniendo, si, manteniendo. Entonces, en una ocasion, les digo: “Miren
muchachos, vayanse a vender, vayanse a vender los dulces, yo ahora no voy a
hacer dulces. Me voy a la contratacion, a ver”, me jui. Yo creo me hubiera yo
tentado el corazon no sé, jui. Y habia muchos de Guerrero y ya me junté con
ellos, me dijeron: “No, si nosotros traemos de dos certificados”. Y le dije: “Pos
paseme uno”. “Pues mira, si, Si N0S pasan con este, te vas alla a la salida. Alla me
esperas, ahi te los doy. Nomas, nomas estudia mi nombre”, se llamaba Crecencio,
Crecencio Morales. Y lo estuve estudiando, lo estuve estudiando. Y viera que eso
me sirvio, entré de contrabando. Y luego alla me enderecé con mi nombre y el
domicilio y todo, ya me enderecé alla en las mesillas [La Mesilla, Nuevo

México].

¢Ahi dio su nombre de verdadero?

Si, y el domicilio de la, de mi casa. Entonces ya jue cuando me toco para, para,

¢como se llama?

¢ Texas?

No, si de, de Texas, este, ;,como se llama?
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Aqui me habia dicho, espéreme.

Phoenix.

iAh! En Arizona.

Arizona.

Phoenix, Arizona.

Phoenix, Arizona. Y adelante de Phoenix, Arizona, estaba el campamento, alla le
nombran campamento. Estaban en, ahi en, fuimos a trabajar, de ahi nos llevaban
al trabajo. Como de aqui a, mas lejos que de aqui al centro, nos llevaban a trabajar
a la pisca del algodon.

¢En qué se los llevaban, don Sebastian?

En una camioneta, una camioneta.

¢A cuantos?

Pos los que cabiamos ahi. Nos llevaban, apretados pero nos llevaban. Y luego se
acabd la pisca, ya nos echaron fuera. Y sabe que esa vez, que jue cuando pasé de
trampa con el papel ese que me dio el dicho Crecencio. Y con ése, pasando
Crecencio y que le corro. (risas) Y, y la suerte mia, con eso pasé y ya, si, adentro
ya me enderecé, ya di mi nombre y todo y mi esposa y todo.

¢Eso fue en Arizona?

En Arizona.
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Y ya, entonces, ya esa vez ya se fue usted.

Cuando me tocd Arizona.

¢Se fue usted casado?

Si, ya, ya.

Oiga, don Sebastian, y, ¢usted donde conocio a su esposa?

En un pueblo chico que se llama Enandio.

Enandio. Ahi en Michoacan.

Alla en Michoacan. Entonces yo fui arriero, arriaba un atajo de mulas. Y trabajaba

con un sefior hacendado, él era el duefio del atajo y lo alquil6é a Enandio. Y yo iba

cada ocho dias por él, por el atajo. Entonces jue cuando me hice de relaciones

con, con mi esposa.

¢Ddnde la conocié?

Alla en los bailes. (risas) Entonces, tarde, tardé un afio y no, y no.

¢Qué le decia, don Sebastian?

Pos yo le trataba de, de carifio, de amor, que la queria para matrimonio y no, y no.

Y una ocasion unas primas, que ya, ya se murieron también. Ahora que estuve en

Michoacéan, no me acuerdo en qué mes estuve alla, se murié una, la Gltima, era
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prima de ella. Y ella la, la mama de ellas era la que la llevaba a mi, a mi esposa

con las primas.

¢Al baile?

Al baile. Y entonces esa vez, esa ocasion, le digo yo, ella le dijo a su tia, le dijo su
tia: “Amonos hija ya, ya esta noche, ya vdmonos”. Ya oi yo cuando le dijo. Yo
andaba bailando. Dice: “Nomas voy a terminar ésta”. Ya le digo: “Seforita”, le
digo, “usted ya se va y no me da ni un consuelo de nada, ni una esperanza de
nada”. Dice: “Ni ahora, ni nunca”. Ya entonces le digo yo: “Miente, mi mama ni
siquiera asi, ya sé”. Dice: “No”, dice, “ni a lo que conoces”, bueno, pasé. Otro dia
pues ahi estaba yo trabajando en esos dias y me jui a trabajar en las cafias. Y en la
tarde tenia una amiga ella y era amiga mia, se llamaba, no me acuerdo como se
Ilamaba, Rosa, se llamaba Rosa. Y ya me jui a la tarde a platicar con ella alla.
Dice: “Ni sabes que te cuento”. “No sé pero a ver”. Dice: “Pos ya atinale”, dice,
“te conviene, se trata de aquéllas”, dice, “;con quién bailas?”. Le dije: “;A
poco?”. Dice: “Tienes un papel aqui, el que mand6”. Y si, me lo leyé ella, porque
yo no se leer. Y lo leyd, y ya me decia que si me daba su palabra pero nomas por

quitarme de encima. Y le dije: “No, ya caiste”.

¢Nomas por que?

Por quitarme de encima.

Ah. (risas)

Pa que no la siguiera molestando. Le dije: ”Pos ya caiste”, y fue mi esposa.

Y después de esa vez que le mandé el papelito, ¢ya salieron juntos?

Si, no, iba alla a platicar con ella y ya.
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¢A su casa?

A su, ajuera. Porque alla habia mucha delicadeza, nos escondiamos para platicar.
No, no como ahora, (ininteligible) que hizo mi nieta, va y platica con el novio y

ahi estan, ah, eso no, eso no me gusta a mi.

¢Asi no era antes?

No, alla no, se anda uno con las patadas, y, y si. Y le dije yo mira, ya cuando jue

mi esposa, porque me la robé.

¢Se la robo?, platiqueme. ;Como fue eso que se la robd?

Le dije, le dije, mi papa vivia lejos con mi, con mi hermano en, en Coporo y
estaba lejos. Y ya le dije: “Mira, yo no tengo mi papa aqui cerca que me arregle el

asunto. ¢Quieres acompafiarme?, vamonos, yo te llevo”.

Ah, 0 sea que, ¢no tenia su papa para que la fuera a pedir?

Si. Entonces ya le dije, ey, pusimos un plazo, le dije: “Mira, el domingo nos
vamos”. Y si, jui yo alla a mi tierra, vendi un novillo y vendi una vaca. Y le dije a
mi tio, un tio que tenia que me queria como hijo, le dije: “Tio, ya vendi el novillo
primero”. Vendi el primero, el primero novillo y con eso me la llevé. Llegué alla
ya, ya pardeando, ya llegué y le dije a mi tia: “Ya estamos aqui, tia”. Ya, ya
oscuro no, no pardedndose, ya oscuro, ya nos ibamos a acostar. Ya me dijo, dice,
me dijo: “Mijo, tu te acuestas con Atendjenes y ella, y ella que se acueste con las

muchachas”.

¢Con sus primos?
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Con mis primas, se acostaba con las muchachas y yo con mi primo. Otro dia nos
fuimos a Zitacuaro, a presentar y a casarnos por civil. Y un dia llegamos a
Zitacuaro ya ahi estaba un tio de ella, pero ya retirado, estaba como fiera, pero ya

no me hacia nada ahi.

¢Qué le dijo?

No, no me dijo nada, nomas unos ojotes que me echaba. Y ya le dije: “Pos ya

bendiceme si quieres™. (risas)

Oiga, don Sebastian, y, ¢como fue cuando se fueron, cuando usted fue por ella?,

¢se salié a escondidas ella en la noche?

Si, si, ya, ya pardeando, casi con el dia, todavia.

Y, ¢se llevaba sus cosas o no llevaba nada?

Si, llevaba dos vestidos, nomas, asi. Y alla en el rio, me la cargué. Le digo:
“Ahora si se me hace cargarte”. (risas) Y la cargué, la pasé del rio, ya nos fuimos
platicando. Llegamos a, a la casa de mi tio, ya le hablé: “Ya estamos aqui, tio”.
No, mi tio como si la hubiera conocido ya de tiempo, la abrazd, dice: “Mija”, v,
dice, “acuéstate tu con las muchachas”, dice. Y luego dice: “TU te acuestas con
Atendjenes”, ya me acosté. Ya al otro dia temprano nos juimos a Zitacuaro a
casarnos, a presentarnos y a casarnos. Y ya en una semana, se hizo todo el
casamiento de la iglesia también, porque viene una, un dia de fiesta y nos
presentamos el domingo. Y el dia de fiesta, fue, se pasaron las primeras y en las
segundas el domingo y en la semana aqui siguiente nos casamos con mi esposa. Y

ya nos juimos.

Y, ¢para donde se fue de ahi?
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Para, para Coyota, el lugar donde yo naci. Y entonces de ahi, ya me habia
quedado con un sefior de, de sembrar a medias una rosa alla pa lado de Enandio.

¢Unarosa?

Una rosa de siembra.

jAh!

Me cald, cupieron nueve cuartillas de siembra. Y me jui para alla a un lugar que le
dicen Los Reyes, ahi estaban unas casitas y eran unos amigos mios. Pedi permiso
de que me dieran permiso de, de estar ahi unos dias en lo que escardaba. Y mi
mama, mi suegra, yo le decia mama porque la queria mucho, después ya nos, ya
nos juimos a la presentacion, a todo.

¢Cuando usted se caso le avisaron a la familia de ella?

Después, hasta después, fue mi tio al oficio.

De que ya se habian casado. ¢Asi se acostumbraba?

Se acostumbraba. Entonces, yo me jui alla a Los Reyes a vivir. Y como ella era
panadera, entonces de ahi, y ahi iba yo a visitarla. Y le llevaba un techo de lefia
cada ocho dias, cada ocho dias y me daba unas tres, cuatro piezas de pan, y ya nos
veniamos. Y un dia estaba mi suegro abuelo y dice: “Ya no te vas”, dice, “que
vaya Chucho contigo a traer las cosas”. Pos que uno de pobre qué queria en el
rancho, una, un petate y la cobija y las almohadas y total, ya nos juimos para el

pueblo. Pero a él le gustaba la, la bebida.

¢A su suegro?
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Si a, al suegro abuelo le gustaba. Y cuando pidieron a, a mi cufiada, iba y ahi esta
con la cantaleta, dice: “No, ahora si estoy contento, no que td, que te robates a mi
hija”, y sabe qué tanto y ya cuchillito en la espalda. Y yo pos, ¢qué decia?, lo
debia. Y cuando se cas6 mi cufiada, al mes de que se casd, le llegaron, ahi
estabamos viviendo juntos. Entonces por lo mia, entonces jue a hablar conmigo.
Y le digo yo: “Ahi estd, ;de qué te sirvio la atencion, para que la esté

golpeando?”.

Ah, ¢le pegaba?

Le pegaba. Al mes, le digo que al mes la, la empez0 a pegar, y jue una vida atroz.
Y ahora ya mi cufiada ya esta chaparrita, media jorobada, tanto fregadazo.
Entonces, ahi jue la mia, ya le volvio, que el barco a él. Dije: “Ahi esta, ahi esta la
atencion, a ver, yo me la robé, me atrevi al acomedimiento de robarmela, pero
estoy viviendo feliz. A ver, dime, ;cuantas veces me has visto que le pegue a mi
esposa?, andale dimelo. Donde ahi estd mi cufiada que hasta peleando se vino™. Y
si, todavia vive mi cufiada, pero ya esta bien chaparrita de tanto fregadazo. Ya

ahora ya no le pega, pero pa qué.

Después de tantos afios.

Después de tantos afios. Y yo nunca me quise meter porque soy muy liviano, de
plano, yo si le doy unos fregadazos y me lo ajusticio. No me quise meter, por eso,
pero de ahi, si me daba coraje.

Claro.

Me daba coraje, de ver como golpeaba a mi cufiada, pobrecita. Y ya luego, pos

después murié mi esposa.

¢De qué fallecid, don Sebastian?
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De dolor bilioso, de los sustos. Pos ahi, le voy a decir el, el por qué, mire, yo jui
de un partido que esté alla, esta adherido al PAN [Partido Accién Nacional], ese
partido se llamaba Sinarquismo. Entonces, ese partido nacié en Guanajuato, nacio
en Guanajuato. Entonces, yo me adheri al partido ese.

¢Cuando fue eso, don Sebastian?

Uh, ya tiene harto. Entonces, seguido, entonces habia muchas defensas, los
ejidatarios les dieron armas. Y seguido cuando nos hallaban en una reunién, en
una platica, nos traian como criminales a Zitacuaro, presos.

¢Por qué, don Sebastian?

Pos porque ahi nos hallaban en el, en el partido, y no querian.

Y, ¢qué decia el partido de los sinarquistas?

Pues que iba a, que ibamos a cambiar, y cambiar. Y nunca me, me azorrillé, yo

nunca me humillé.

¢Usted por qué se animé a participar en el partido?

Porque, yo no queria andar en el, en el PRI [Partido Revolucionario Institucional].

Y0 no quise y no me, no me ha gustado.
¢Por qué, don Sebastian?
Mire, ha habido muchas porquerias, ha habido muchas porquerias. Simplemente

aqui, aqui, desde muy alla vienen las porquerias, pero aqui desde que entro

Echeverria, fue un atroz, una atrocidad. Entré Echeverria a manotear, a manotear.
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Aqui para al lado de, para el lado de Zapata, se agarrd unos terrenos grandes y por
donde quiera tenia propiedades y a agarrar, agarrar.

Y, ;de antes?

Entrd, luego entro, este Lopez Portillo y también a nadar. Entré el De la Madrid y
nos dio en la madre también, a también a nadar. Entré el peldn, ése no, no anado
sino que ése le hizo asi: “Todo esto es mio™. ¢Por qué no esta aqui?, ¢por qué no
esta aqui?, por lo que rob6. EI PRI ha sido sucio, desde muy atrés, si, desde muy

atras.

Y en aquellos afos, ;como se daba usted cuenta, don Sebastian, como supo usted

de los sinarquistas?

Porgue nos solicitaron. Ahi se nombro un, un comité y se los, se solicitd un

presidente para las, para las platicas. Pero ya digo, nos perseguian como perros

rabiosos. Y mi esposa tanto susto, pues se espanto. Y de ahi me vine.

De cuando usted estaba en el partido.

Y de ahi le vino. Ella estuvo de presa también en Laureles.

¢Se la llevaron a ella?

También se llevaron a mujeres, jey!

Y, ¢eso cuando fue, don Sebastian?

Uh, ya tiene mucho, ya tiene mucho.

Y, ¢por qué se la llevaron a ella?
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Pos, por seguirme a mi. Llevaba una criaturita alzando y la metieron a la cércel,
entonces de alli siguid la rifia y siguio la rifia con nosotros. Ahi en el pueblo
mataron a uno de los sinarquistas. Y el que, el primero que le tir6 jue el difunto
Manuel y era tio de mi esposa. Yo andaba por ahi en el campo viendo los
animales. Cuando regrese pal pueblo pa la casa, oi los balazos, todavia distantes,
y le corri. En lugar de esconderme, le corri. Yo dije: “Ya estan fregando a mis
compafieros, yo voy alla a ver en qué los ayudo”. Y ya habian matado a uno que
se llamaba Constantino, de mucho valor. Nada mas que el que le tir6 primero jue
el jefe de la defensa. Le tiré por detras, asi cuando empez6 a caminar, le tird, no le
tird a pegar pero de todos modos le tird asi. Y le pega, le entra el balazo aqui, y

sale aqui, le entra aqui y le sale abajo.

En la pierna.

En la pierna y ya rengueando se fue. Y uno de los otros le salié a la otra calle, y
pues como ahi asi en la esquina del mueble, ahi le dio un balazote con un Mauser.
Aqui le llegd, drale, le hizo un agujerote aqui.

En la espalda.

Ey, y como a estas horas veniamos en el camino con él cargando, hicimos una
parihuela. Y ahi pos me pase, estaban represados ahi, alineados en la, en la
banqueta, en la escuela. Y si les dije todavia ahi, digo: “A ése se lo tragaron, hijos
de la chingada”. (risas) Ey, yo soy de los de su ingenio, y no, no me hicieron
nada. Y ya les ayudé a hacer la parihuela y nos lo trajimos a Zitacuaro. Llegamos
como a las tres de la mafiana.

Caminando.

Caminando, me parece que hasta mas tarde.
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¢Al hospital?

No, a la, alla al este, ;como le dicen?, a la primera autoridad.

Al, pos no sé, en el municipio o...

De Zitacuaro, el municipio de Zitacuaro, el juez como...

¢Con el presidente municipal?

El juez, no, el juez.

El juez de ahi del municipio.

Y ya, de alli empezaron las averiguaciones cOmo y de qué manera. Y yo me basé

a lo que me dijeron, yo no vi.

Ah, usted dio su testimonio como si hubiera visto.

Si, como si yo hubiera visto. Y dije: “Mire, el que le tird, jue este sefior, el primer
balazo. Bien, pero no le tiré a matarlo, sino que le peg6 aqui en la pierna, es el
que tiene una pierna”. Y él decia que no, que él lo habia matado. Le digo: “No, el
que lo mat6 jue Julio”, uno que se llamaba Julio. Y luego a tiempo, luego a
poquito los desarmaron. Y antes de que los desarmaron, hice que los desarmaran,
les quitaron las armas. Y encontré a uno de los, de los felices y eran parientes de
mi esposa, ya retirados, pero eran parientes. Y vine yo a la tienda, entonces
fumaba, vine a la tienda a comprar cigarros y ahi estaban todos los ejidatarios
tomando. Vi a uno que se llamaba Jesus, estaba parado asi en el mostrador. Yo
llegué y pedi unos cigarros a mi compadre y me los dio. Y volte6 y me vio y dice:

“Qué ganas tengo de matar a un sinarquista”. Le digo: “Pos aqui estoy, matame”,
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y me avento una cachetada. Se pararon los demads, y dicen: “Déjalo”, dicen, “no te
dice nada”, y ya me, me jui. Saqué un machete y yo dije: “Le voy a llamar”. Me
paré asi enfrente de la calle, a media calle con mi machete, pero no volteaba. Y a
los tres dias lo encontré en el campo, solito, a caballo y con el Mauser aqui y yo
traia una escopeta de chispa, con posta y bala. Y ya me empez6 a gritar de lejos:
“Ale, ale”, ése era su modo, “no ha visto mi buey”. Y0 ni caso le hacia, sino que
derecho a él. Ya luego que, ya cerca como a nomas, como de aqui a la cocina:
“Ya vez que no soy vaquero de ningun hijo de quién sabe qué”. “Ah”, le digo, “y,
¢por qué me dice eso?”. “Ah, ¢no te acuerdas, no te acuerdas lo que me dijistes en
el pueblo?, porque estabas alla a valor de todos. Aqui estamos los dos solos,
andale alza tu porqueria, ahi la traes, yo ya la tengo en la mano, andale. El que la
meta primero, andale alzala”. “No te, no te quiero tirar”. “Agarrala y andale”.
“No”, dice, “somos de la familia”. Le digo yo: “Familia de ésa, ningun hijo de
quién sabe qué”, le dije. No, lo humillé feo, le dije: “Mira, otro dia que me
vuelvas a humillar en esa forma delante de ellos te mato, oye muy bien. Yo tengo
valor delante de ellos, me van a matar, pero te echo por delante”. De ahi para aca
jue el remedio, me lo encontraba en la calle bien borracho, nomas me volteaba
asi, silencito, jamés. Y el que mat¢ al difunto, también lo encontré por ahi solito
en el rio. Le di el pase, en una veredita angosta ahi parejito, ahi le di el pase y
traia el Mauser. Paso, le dije: “Oye Julio, sabes que quiero hablar tantito contigo”.
“Si”. Acepto y le digo: “Mira, ¢por qué son tan aprovechados ustedes?, ¢por
qué?”, le digo, “aqui estamos los dos solitos, aqui el que la meta primero, tl traes
tu arma, yo traigo mi machete. Aqui vamos a hacernos bola”. Y eran hermanos. Y
dice: “No”, dice, “somos de la familia”. Le digo yo a él: “De su familia de
ustedes, ni pido, ni tampoco quiero”, y no quiso. Y después les quitaron las armas,
mira, como inditos, ey. Y eso si, tenia yo que, tengo mi valor, ey, no me ando
espantando. Ya ahora ya estoy viejo, ya sirvo pa, nomas pa que hagan picadillo

conmigo. (risa)

Ay, no diga eso don Sebastian.
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No, si, (risas) pues si.

Y, ¢todo esto fue en sus afios alla en Michoacan?

En Michoacan.

¢Antes de que se fuera de bracero?

Antes.

Y, a ver, déjeme preguntarle entonces, la primera vez que se fue, fue en el [19]52,

dijimos, ¢verdad?

Si.

Porque habiamos dicho antes que [19]42, pero el [19]52.

En el [19]52.

Y pues ya tenian un tiempo que estaban contratando braceros.

En el [19]56 jue cuando me contraté la primer vez en, en Empalme, Sonora.

Ah, y, ¢pero en el [19]52?

En el [19]56. En el [19]52 me contraté en Guadalajara.

En Guadalajara.

En San Pedro de Tlaquepaque.
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Y don Sebastian, en aquella primera vez que se fue usted, ;cémo se enterd usted
de que estaban contratando braceros?

Porque nos dimos cuenta, se, se extendio la voz y nos dimos cuenta. Nos, nos

juimos, nos juimos de alli de Puebla algunos.

¢ Tenia usted algun pariente o amigo que se hubiera ido antes?

No, no.

Y, ¢como fue que se animd?

Nos lanzamos, a, a valor mexicano, si. Y iba un compadre que le gustaba juntar

gente, asi. Y él, él, con él nos juimos a Guadalajara.

¢El ya se habia ido antes?

Ya.

¢Su compadre?

Creo ya habia ido.

Y, ¢qué le contaban?

Y ya, ya luego de alli, que pagaban muy bien, quién sabe qué tanto, pero no, era
mentira. Sabe cuanto me, ¢sabe cuanto nos pagaban en California?, la pura
verdad, nos pagaban a $0.30 centavos la hora. Y la segunda vez que juimos, nos
la pagaban a $0.35 centavos, y a $0.95 cuando nos toco para San José, California.

Nos toco, si, a $0.95 centavos la hora, nos la pagaban barato. Entonces cuando

cumplimos el contrato ahi, andabamos en la pisca del, del ejote, en el, en el ejote.
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Se pisca aqui asi, pa arriba, pa arriba, porque se le jala un tumo a la enramada, y
se pisca aqui asi, asi. Y por unas dos vainitas, nos gritaban, nos regresaban de
aqui a donde estén las flores con el, el canasto a quitar dos vainitas. Mi
mayordomo nos decia: “Oye tU, ven aca”, y asi nos aburrian. De ahi, ahi

cumplimos el contrato. Entonces llega, ya nos llevaron a la ésta, ;,cémo le dicen?
A la Asociacion.

Nos llevaron. Y entonces llega un, un sefior altote, colorado. Dice, que a llevar
gente para Pescadero, California. Y ya, yo luego luego alinié en la fila y otros
igual. Pero ya luego empezaron a decirnos que la, la temperatura era, era muy
mala alla, que brisaba mucho todo el dia y que se picaba uno del pulmén y quién
sabe qué tanto. Y muchos se sa...

¢Quién le decia eso, don Sebastian?

Unos que oyeron las platicas. Y muchos se empezaron a salir de la fila y nos
arrimabamos otros, y asi. Y yo dije: “Bueno, pues si ya me toca morirme por aca,
ni modo”, y no, gracias a Dios. Si, todo el dia, todo el dia estaba el faro, porque
estaba brisando y pa que no se arrimaran los barcos. Entonces, en la noche igual,
estabamos cerca del mar, como lo que es la callecita esta a la esquina.

Como a unos qué, ;cincuenta metros?

Como, no, mas.

¢Cien metros?

Como unos cien metros.

Voy a prender la luz.
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Si. Entonces, ya nos, nos juimos nosotros, Nos juimos nosotros. Y no, pos si era,
si era duro porque brisaba mucho, pero anddbamos bien abrigados, yo traia mi
chamarra. Y después de la chamarra traia un, un capote de hule y unas botas de
hule, bien, tranquilos. Lo Unico que nos queddbamos atras, pos no sabiamos y se
nos reshbalaban mucho el ese esprago [esparrago], es una bolita asi que parece col,

el esprago.

El esparrago.

El esprago, le dicen alla. Entonces, llegaba el duefio. Si era el, el sobrino del
patrén. Y ya dice: “Oh”, dice, “no, bueno pero poco a tiempo, poco tiempo mucho
bueno”. Y ya no se, se pegaban pa dejarnos. Y los filipinos, como ya, ya tenian
tiempo alla, habia filipinos también, tenian una cuadrilla de, de filipinos, iban
adelante, adelante. Pero ya luego le hallamos nosotros y que no los dejamos. Yo
era, en eso se enfermo uno de los comparieros de nosotros y ya tenia tres dias que
no iba a trabajar. Y dice: “Oye t0, y, ¢fulano de tal?”. Le digo: “Oh”, le digo,
“;sabes?”. “Si, si sé”. “Estd malo, enfermo”. Dice: “Ah, y, ¢el mayor?”. Y si, al
cocinero le digo: “Mira, ¢sabes?”. Dice: “Si sé”. Le digo: “Mira, nosotros
venimos a responsabilidad tuya. Venimos a responsabilidad tuya, si se muere,

contra ti. El cocinero si no nos da buenos alimentos, entonces te los acusamos”.

¢Por eso se enferm0, don Sebastian?

:Mande?

Por eso se...

No, no.

O, ¢por qué?
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Eso jue, cuando me enfermé, jue cuando me tocé en Arizona.

No, pero el otro que dice que se enfermo.

Ah, pos no sé, de, de como de gripa.

Ah, ¢no era de la comida?

No, no, era como de gripa. Y ya luego que le adverti todo lo que decia en el

contrato.

¢Usted habia leido su contrato?

No, yo no.

¢Como sabia?

Se me grabd. (risas)

¢COmo sabia?, ;cuando se lo leyeron?

Porque me lo, me lo leyeron alla.

¢Sus compafieros?

Ey, ellos: “;Sabes?”. “Si sé¢”. “Mira, nosotros veniamos a responsabilidad de

ustedes, de tu tio y tuyo, y si se muere, ustedes tienen que pagar”.

“Oh, abogado”, (risas) me dijo. Y, y asi se me quedd, ElI Abogado. (risas) Y todos

los dias, todos los dias en la tarde iba alla, al campo, porque queria aprender a

hablar espafiol. Y luego luego preguntaba por mi. “Abogado”, (risas) y ya entraba.
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“Y, ¢qué dice el Luis?, pasale”. Ya le, le decia yo de td, dice: “No me digas don
Luis, dime t0”. Y ya le dije, fue, lo trataba de t0, ya le decia yo. Ya me, me dice:
“Qyes, (como le dicen al papel?”. “Papel”. Si'y le digo: «Y, ;ustedes?”. “Paper”.
Le digo: “No”, le digo, “el papel nosotros le dicimos papel”. Y asi, todas las

cosas.

Y, ¢aprendié usted un poquito de inglés con él?

Poco, poco. Entonces, onde aprendi yo algo del inglés, jue en, en este, Hemet,
California, la primer vez, ahi jue onde aprendi yo algo de inglés. Pero yo debia de
haber completado mi contrato ahi, pero el, el, si, el patron después andabamos.
Primero andabamos en la fruta, de ahi, nos despachaban a onde habia trabajo, a la
sandia o0 onde juera. Y a mi me despacharon de regador, a regar la papa. Estaba
asi de grande, ira, la mata. Y el sefior se llamaba Luis, Luis Peches. Entonces,
llegaba y le daba gusto andar buscandole a la papa, unas papotas, le daba gusto.
Entonces, cay6 una lluvia, tardo dos dias la lluvia. Y nos presto a la, si al campo,
alla le nombran campo, usted sabe, le nombran campo. Nos presto alla. Y el
mayordomo que se llamaba José. Se llamaba Jose el mayordomo de, el mayor que
le dician, se llamaba José, era de aqui de San Luis. Y porque no quise ir a piscar a
la aceituna, porque toda la aceituna estaba por lado del, del cuadro del terreno, por

la carretera y tenia dos dias que se habia matado uno.

¢Por qué, don Sebastian?

Porque se cay0 con todo y escalera.

¢Del arbol de aceitunas?

Del arbol de aceitunas. Si, se cayo y se mato. Se cayé en lo duro en la carretera y

se mat0, no sé si lo pagarian o quién sabe. Y yo no quise ir, porque yo dije: “No,

pos yo me voy a caer con la escalera”. Y le dije que no iba y por eso me echo
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juera. Y entonces, cuando mandaron ya los regadores, mandaron otro en mi lugar,

y a mi me echaron pa juera.

Y, ¢como lo sacaron?, ¢qué le dijeron?

No, pos me reportd él luego, que me juera pa juera, y otro, otro dia sali para acé.
Y usted que ya conocia el contrato, ¢no le pudo decir nada?

No, no le podia decir nada.

Y, ¢sabia usted que se podia quejar con alguien alla?

No, no sabia.

Don Sebastian.

Yo no sabia. Y por eso...

¢Alguna vez vieron al consul o a alguien?

Entonces, no. Entonces el, cuando llegaron alla, que llegdé el patrén, que ya
andaban alla regando, dice, yo era el mas chaparro, dice: Y, ¢el chiquillo?”.
Dice: “Oh”, dice, “para México”. Y dije: “;Coémo para México?”. Dice: “Si, lo
echd el mayor”. Y si, hecho un disparate. Dice: “Ahi tiene de huevones, ahi
nomas porque son de su tierra y gente que trabaja la manda pa México, pellejo”.
Y dicen, si, me platicé el que nos llevaba, que se enojé. Dice: “Muy inteligente el
muchacho chaparro”, dice, “el chiquillo, muy inteligente, fijese, bien trabajador”,

dice, “no sé, que desgraciado”, dice, “por qué lo mando pa juera”. Quién sabe si le

iria reclamado, quién sabe, pero me echaron al otro dia para juera.
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Y, ¢como fue que se regres6?

No, para aca pa, pos me mandaron a la Aduana, sia la, ala...

¢A la frontera?

A la frontera, ya con mi papel.

Y, ¢le pagaron lo que le tenian que pagar, sefior?

Me pagaron lo que me debian, los dias que trabajé, me pagaron. Y después,
cuando, cuando me tocd, la segunda vez que me toco en San Jose, jue cuando me
tocd un pescadero que hijole. Y de alli, cuando me jui contratado, si, me contraté
de nuevo en, en Empalme, jue cuando me toco en Arizona. Y de alli, me volvia ir
de bracero, no, no me acordaba yo de la ida esa. Ahora nos juimos, esa vez ya
habian cambiado las, las contrataciones a la frontera, a Mexicali, nos juimos hasta
alla, alla nos contratamos. Pero el dia que entramos a este, ¢a como le nombran
ahi, ahi donde recibian la gente?

¢El centro de contratacion?

No, no me acuerdo como le dicen. Nomas llegamos ahi pa juera. ¢Sabe por qué

nos echaron a cuatro afuera?, por las muelas, habia el requisito de las muelas.

iAh!'Y platiqueme, ¢le revisaron?

Si, nos revisaron, nos revisaron, y nos echaron juera, seis pa juera. Y nos

rechazaron.

Y, ¢le dijeron por qué?
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Con, por eso, y nos contrataron, jue cuando nos contratdbamos alld en Monterrey.

Y ya ahi anduvimos buscando la salida de venirnos porque no teniamos ni dinero.

Y, ¢;como le hizo?

Entonces, ora verd, el difunto Cantinflas ayudé mucho, ayudé mucho el difunto
Cantinflas. El jue el que arregld los pases para todos los braceros fracasados.

¢Como?, platiqueme esa historia.

Ahora verd, anduvimos buscando a ver donde nos daban la...

¢En Monterrey?

En Monterrey anduvimos buscando. Juimos hasta, lo militar, y no. Y entonces ahi
en el puente onde cruzamos asi que pasaba el tren arriba, ahi estaba uno, que ese
dia muri6. Nomas se me hacia y...

¢Que iba de bracero?

Yo creo, yo creo que iba de bracero y fracaso el pobre, y ahi muri6. Le brincaba
aqui asoleado. Y le dije, y aquéllos los que a ahi andaban conmigo, andabamos
buscando como salirnos, como regresarnos. Y ya nos dijo un, un individuo, dice:
“Vayanse a la ahi, a la esta Aduana, vayanse ahi, ahi les dan el pase”. Si, y
llegamos alli y ya andaban desesperados los demas.

¢De donde eran?, ;se acuerda?

De, de ahi de Enandio.

Ah, de ahi mismo de su tierra.
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De, de ahi de Enandio y otros de, unos de La Mora, también de un lugar separado.
Entonces, ya juimos a la Aduana, y le dijimos al, al mero aduanista, le dijimos
que éramos braceros fracasados, que nos hiciera favor de ayudarnos. Dice: “Si”,
dice, “les vamos a dar un pase”, y ya nos dio el pase de dos en dos. Y ya nos
vinimos entre, ya nos vinimos cuatro del lugar, juntos y los otros se quedaron pa
otro dia. Ahora verd, nosotros salimos a las cinco de la tarde de alli de Monterrey,

si, de, de Monterrey, de alla de, de Mexicali.

Ah, eso era en Mexicali.

Salimos a las cinco de la tarde. Y llegamos a este, no me acuerdo como le

nombran, un rio que esta ancho.

¢El Rio Grande, el Rio Bravo?

Antes de llegar a San Luis.

¢A San Luis?, ;Rio Colorado?

Rio, ey, antes, es un, un rio seco. Me toca que ese dia llevaba agua, habia llovido
por alla, y ahi, y ahi pasamos el dia, ahi pasamos el dia. Entonces, ya que bajo el
agua nos dormimos en el carro, en el rio.

¢En cual carro iba?

En uno de los que, nos traia una, una flecha. Se metid, y quedo6 a medio rio, (risas)
aqui asi y un coche aqui, otro carro aca. Nos quedamos a medio rio, ya no
pudieron. Y ya, pos ahi nos dormimos. Y, y ya como a, como a estas horas, mas

temprano, no, como a estas horas salian, ponian las cajas los que venian de

braceros de alla, venian con cajas. Y nosotros ahi como huérfanos. Pues, ¢de
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donde agarrdbamos dinero? Y ya lleg6 uno que venia directamente a México a ver
a sus papas, dice: “;Qué ustedes no traen dinero?”. Le digo: “No sefior, no
traemos”. Y empezamos a correr la voz en los... Ya de ahi para adelante, cuando

Ilegamos, otro dia sacaron con una maquina grande, sacaron los carros del rio.

Que se quedaron atorados.

Y llegamos a San Luis y todos se bajaron a, a almorzar, los que traian dinero. Los,
nosotros que no traiamos ahi, jtan tan! Ya salié uno y entonces yo fumaba mucho
también, dice: “;Qué?, ;qué no traen dinero?”. “No”. Ya me dio para que
compraramos cigarros y unos cerillos pa cada quien. Fui y compré los cigarros y
puro humo. Y empez6 a extenderse la voz que veniamos sin comer. Y ya cuando
Illegamos a Santa Rosa, Santa no sé, no me acuerdo, llegamos ahi, y ya sabian en
___(?), quién nos invitaba a almorzar o a comer y asi, ya de ahi para aca no nos
falté alimento, ya no. Y llegando a, a Guadalajara, ahi pos nos llevaron lejos, lejos
nos llevé un policia. Le dije, le dije yo al policia ahi donde estabamos cenando,
porque nos dieron centavos los que venian de México, pero venian tecatrudos(??)
y nosotros sin nada, le digo: “Mire, vamos a tantearle, vamos a, a ver”. Y ya vi yo
un policia, el dije: “Oye amigo, dispense la pregunta, ;no hay un cuartito por ahi
barato pa dormirnos?”. Dice: “Yo los llevo™. Y nos llevo por alla lejos. Ya nos
tocd un cuartito arriba. Y que vamos entrando, no, ya estaban las manos pintadas,
(risas) si, de sangre. Y le digo yo, (risas) le digo: “Miren donde vinimos a dar, al
matadero”, no, ahora dizque no. En la, en la noche se oy6 que tocaron la puerta
dos veces. No, entonces le digo yo al difunto Ceésar, le digo: “Mira, ¢sabes qué?”.
Prendimos la luz y estaba una escoba, la partimos a la mitad el palo. “Ten, vamos
a, uno que abra la puerta y nosotros aqui en cada lado”, nada. Y ya nos dormimos
un rato siempre. Me dormi, otro dia lleg6 el policia: “Andeles, ya es hora”, ya nos

llevo a la terminal.

Y, ¢qué cuarto era ése, don Sebastian?
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Pos sabe, alguien, se nota que mataron uno, porque ahi estaban las manos
pintados asi mire, con sangre, y espantaba. (risas) A uno de los compafieros se le

subié el muerto.

¢Como?, platiqueme cémo se le subid el muerto.

Pos que sintio el peso, que oia la voz, pero no lo dejé hablar, no, lo enfurecid.
(risas) Y ya llegamos a la, la terminal, y ya nos dijo el ése que vendia los tacos,
me dice: “Aqui estan dando los pases pa Zitacuaro también”. Porque traiamos el
pase nada mas para Guadalajara. Y dije yo: “Y, ¢ahora qué hacemos?”. Y ya nos
dijo, ya nos juimos los cuatro. Y yo siempre he entrado por delante, a pesar de
que no sabia leer, yo era el primero que entraba por delante. Y ya, si, me dijeron
que en transito. Y, ¢6nde queda?”. “En tal parte”. “Pos vamos”. Y ya nos juimos,
y si nos dieron el pase pa Zitacuaro, pero de dos en dos, de dos en dos. Entonces,
a nosotros nos toco primero el difunto César y yo, y los otros dos se quedaron. El
cuento es que en el camino, ya juera, ya casi juera de, de Guadalajara, nos, nos

bajé el cobrador, me ensefio.

¢Del camién?

Ey, y le ensefiamos el pase. Dice: “No, éste no es valido”. “;CAmo no es valido, si

venimos desde la frontera?”.
¢ Es éste?
Ese.

¢Este papel?

Ese papel.
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Este papel dice: “En cooperacion con el Gobierno del estado, he de merecerles se
expida pasaje de ida de esta ciudad”, o sea de Guadalajara, “a Zitacuaro (risas) a
los ex-braceros Sebastian Jaimes Gutiérrez y César Martinez Estrada”. (risas)

Si, y, y, después César me tenia fe. (risas) Dice: “Mira esto”, dice, “tu tienes unas
agallas, pero si”. Le dije: “No hay que espantarse uno”. Si, ya le digo, de ese
modo llegamos a Zitacuaro. Y ya los que ya eran, nosotros, ¢qué paso, qué paso
aqui?, no me acuerdo qué pasd. jAh!, (truena los dedos) en la salida de alla de
Guadalajara, nos regreso el, el chofer, el, ese cobrador. Y dice: “No”, dice, “esto
no vale”. “;Como no vale?”. Dice: “Béjense aqui o los bajamos en cualquier
pueblo”. “No, bajanos aqui, bajanos aqui”. Y ahi, de ahi nos regresamos. Ya
cuando llegamos nosotros a la terminal, ya los otros ya se habian venido en el
siguiente carro. Entonces llegamos alla, y dice: <Y, ¢ustedes por qué?”. Ya le
dijimos, le dije yo al despachador, le dije: “Mire, el cobrador nos bajo en tal parte,
ahi en, de ahi nos regresamos”. Y entonces ahi al pasar la calle en el crucero le
pregunté a, a un policia de transito que si no eran validos. Dice: “Si, como no”, y
ya él apunto al carro y todo. Y aca el despachador igual, dice: “Este desgraciado
cuando venga, lo vamos a echar juera”. Y si, en el siguiente carro nos venimos
nosotros, pero ya que ellos ya se habian venido por delante. Y jueron los primeros
que llegaron a, a Guadalajara. Y ya, ahi en Guadalajara jue donde me informé yo.
Y ahi vamos (risas) cuatro. Y si, nos toco suerte que nos dieron el pase de ahi a

Zitacuaro.

Y, ¢cdmo fue cuando llego a Zitacuaro, don Sebastian?

:Mande?

¢Coémo fue cuando llego alla a Zitacuaro?

Ah, pos...
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¢De ahi se fue para su...?

De ahi ya nos fuimos, cada quien para su, su rancho, y todos.

Y, ¢cémo lo recibieron a usted?

Bien, bien, pos como, mi esposa pos me recibio bien.

¢Qué le decia?

Me decia: “Les tocd mala suerte”, y si. Y ya después, cuando le digo que nos
contratamos alla en este, Mexicali, jue cuando nos, nos toco ese fracaso. Nos
echaron fuera por la...

Por las muelas.

Las muelas. Y a cuatro, a cuatro nos echaron fuera, de los compafieros. Y alla
andaba y me sentia en el circo, (risas) como si juera luz el cielo, se daba risa que a
onde yo iba, iban. Y tuve suerte, me arreglaron.

¢Si paso esa vez?

Esa vez no, que no, para que nos dieran los pases. Ahora...

(entrevista interrumpida)

SJ:

VD:

Les digo: “No se espanten muchachos, no se espanten, hay que tener valor, y

miren, éste no tarda en morirse, no tarda en morirse”, asi.

¢Es el del puente que estaba alla?
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Estaba sentado ahi. Y entonces, veniamos ya desde, en el, desde el cuartel, un
cuartel federal. Entonces al llegar ahi en el crucero para la frontera, les digo:

“Muchachos, qué se me hace que...

Muchisimas gracias.

“Qué se me hace que la papa esta ahi en la Aduana. Amos a la Aduana”.

“1Quél”. “Amos, qué, ya estamos cerca”. Y si, nos fuimos a la Aduana. Y ya
habia llegado el jefe, era un general, dice: “;Qué se les ofrece?”. Le digo:
“Sefior”, le digo, “sabe qué, que nosotros somos braceros fracasados. Nos echaron
juera por las muelas™. Dice: “;Pos de donde son?”. Le digo: “Somos de, de abajo
de Zitacuaro”. Dice: “De la zona cafiera”. Le digo: “Si”. Dice: “Pos por eso estan
jodidos”, dice, “por las cafias, (risas) y el piloncillo”, dice, “no se apure, yo
conozco ahi pa alla, pos alla estuve en, en Zitacuaro un afio, un afio o dos afios”,
dice, “y me vine a Morelia, yo soy de Morelia”. Y nos hizo la palada, si, la palada
de, nos hizo los pases, a César y a mi juntos, y a los otros dos juntos tambien. Y
asi, ahi nos venimos, hasta Guadalajara. Y ahi en Guadalajara, nos dieron el norte

de, que ahi daban el pase de nuevo.

¢Los de transito?

Ey.

Asi fue como se regreso hasta aca. (risas)

Luego nos juimos a transito, y ya le dije, le dije al jefe de transito, le dije: “Mire,
venimos a molestarlo en esta forma porque francamente venimos fracasados, no
traemos dinero. Y veniamos a molestarlo que si nos da unos pases”. Dice: “Si”,

dice. Ya nos apunto igual, de dos en dos. Y yo era, a mi me apuntaba por delante

y al otro por detras y asi los demas, pero de dos en dos. Y si, nos dio los pases. Y

47 de 71 Sebastian Jaimes Gutiérrez



VD:

SJ:

VD:

SJ:

VD:

SJ:

VD:

SJ:

VD:

SJ:

VD:

SJ:

ya digo, llegamos a la terminal y le dimos los pases. Dice: “Ustedes en ese

camion se van”, pa que nos regresara el...

El chofer.

El otro cobrador.

Y, ¢al final ya llego, si llegd bien y todo?

Ey.

A Zitdcuaro.

Si, entonces. ..

Y, i€sa?

Entonces ya nos regresamos, nos regresamos y aquéllos salieron después, pero

llegaron primero a Zitacuaro. Y nosotros llegamos hasta después, por la

regresada.

Con que no los dejaban irse.

Si.

Oiga, don Sebastian, Y, ¢ésa fue la Gltima vez?

La ultima vez que nos contratamos alld. En la Gltima, en la Gltima jue cuando me

contraté que arreglé los papeles aqui que me contraté, nos contratamos en

Monterrey.
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¢Esa fue su Gltima vez?

Fue la dltima vez.

Y dice que esa vez ya estaba viviendo aca en Cuernavaca.

Si, exactamente.

Y, ¢se vino aqui después de que su esposa fallecio?

Después, me vine yo para aca y aqui, aqui jue donde arreglé yo los papeles.

¢Se vino aqui con todos sus hijos?

Y, ¢sabe qué?, si, no, me los llevé para alla a dejarlos alla con la familia, con las
tias. Entonces, ¢sabe qué?, que aqui jue donde nos fregaron feo también. ;Sabe
por qué?, porque la primer pisca nos la dieron, ya la habian hecho, la primer pisca
de el algoddn, nos la dieron por, la segunda nos la dieron por primera. Y la tercera
nos la dieron que ya era el mapeo, nos la dieron por segunda, y ya se acabo. Y ya
nomas veintidos dias trabajamos, y nos echaron juera. Y ahi jue en, en la salida
jue donde nos quitaron la mica, nos quitaron, a unos. Habia tres mesillas, aqui
entregaron la mica y aca la recogian, aca entregaban la mica y luego en la
siguiente, aca daban la mica, me la quitaron a mi y asi, cuatrapiado. No sé por qué
requisito, al mismo tiempo trabajamos, no sé cual seria el motivo.

Ya no. Oiga y esa vez, don Sebastian, ¢se quejaron ustedes por lo del algodon?

No, no, pos no nos quejamos, no sabiamos ni quién era el mayordomo, ni quién

nada.
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Y, ¢cémo se vivia alld en Estados Unidos, don Sebastian, cuando estaba usted de

bracero?

Sabe que alla en la huerta, cuando estuvimos, en el primer afio que nos juimos,
nos tocd en, en esto Hemet, California. Era huerta de duraznos y chabacano. Y
entre la huerta habia barracas chicas y habia literas, dos alla y si, unaen la alld y
otra aca y de cuatro, cuatro en cuatro, en cada barraca, y casi, si cabes, y nos
dormiamos. Y el patio donde estaba el jefe que le decian, se llamaba Jose, y el
que nos llevaba a la, a la pisca se llamaba Luis. Entonces, a él le gané $5 ddlares,
a don Luis, porque nos daban una argolla.

Para medir.

Para medir. Entonces, yo nomas un dia usé la argolla, y ya después al puro tanteo,
al puro tanteo. Y llegué y saqué nomas como unos cuatro, y ya se paro el jefe, o
sea el mayor. “A ver”, dice, “aqui tienes mucho de segunda”. Le digo: “No, todo
es de primera”. Dice: “No”, dice, “de segunda”. Le digo: “No, bueno”, dije,
“vamos a hacer una apuesta,”. “Si quiere”, dice, “pa no te quiero amolar tanto”,
dice, “porque vienes de por alla y yo también soy de alla”, dice, “pero no te
quiero amolar tanto, vamos a apostar $5 dolares, ¢zas?”. Y pongalos aqui”. No
sé, ahi seguimos pues. Y luego que agarra la argolla, ni uno. Dice: “Ah, ni uno”.
“Ninguno me ha salido”. (risas) Lo mismo que cuando nos toco en Pescadero,
California. Tambien me fregué al filipino, era mayor. Y le dije: “Mayor, ya es
hora”. Dice: “No”, dice, “falta”. Le digo: “No”, le digo, “ya pasan cuando menos
tres, tres minutos”. Y dice: “No”, dice, y dice, “no te quiero fregar”, dice, “vamos
a apostarle, te apuesto $5 délares”. “Zas”. “Y ya pasan tres minutos ya, ya pasan
tres minutos”. Y ya se fijo el reloj, dice: “Si”, dice, “ni modo”, dice, “ten”, y se

va. (risas)

Le gano.
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También le gané. ;Mas agua?

(entrevista interrumpida)
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El venia a abusar. (risas)

Se las arreglé muy bien, don Sebastian.

Ey.

¢Le gand a ese otro mayordomo también?

A el le gane.

Al de Pescadero.

Al filipino.

¢Hablaba espafiol ese mayordomo?

Hablaba algo. “Algo es mucho”, dice. (risas)

¢El' mismo mayordomo le dijo?

Ey. Dice: “No cabe duda que tu sabes mucho”, dice. (risas)

Oiga, don Sebastian, y, ¢cdmo vivian ustedes los braceros? Los lugares donde se

hospedaban, ;como eran?

Alla en el, donde nos hospedabamos era una galera grande, cuando nos tocé en,

en este, ahi en donde fuimos a piscar los espragos.
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¢En California?

San José, California, adelante cuando lo llevaron alla a donde le digo que juimos a

piscar el, ese esprago. Entonces ahi eran una, como una casa, como una casa y alli

habia departamentos. Ahi nos dormiamos en, unos en camas como ésta, otros en

literas.

Y, ¢la comida?

Nos la hacia un cocinero, habia cocinero.

¢Habia cocinero alla?

Ey.

Y, ;cédmo era la comida, don Sebastian?

Pues igual casi que la mexicana, ey, casi igual a la mexicana.

Oiga, don Sebastian, y, ¢se acuerda usted si entre los braceros habia alguna queja

frecuente?

No, el tnico que ya digo que nos iba a visitar mucho jue el que nos toco en
Pescadero, California. A mi me decian EI Abogado. “;Donde esta EI Abogado?”.
Dice: “Ahi esta”. Y luego me decia: “Abogado”. Y ya nomas de abogado y de
abogado, porque le expliqué del contrato. Y yo sin saber leer nomas que ya lo
habian oido yo en otros y por eso me puso El Abogado. Y queria saber de cada

cosa que, ¢,como se llamaba?, y asi en espafiol.

En espariol.
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Si. Y si, cuando cumplimos el contrato alli, hasta que se termind nos dieron carta
de recomendacion a todos, a todos. Y me dijo que juera con €él a trabajar de
nuevo. Y dice: “L&stima que no sabe de mecanica”, dice, “si no te quedabas aqui
conmigo”, dice, “pero no sabes”. Le digo: “No, no sé”.

Y, ¢usted alguna vez quiso quedarse por alla, don Sebastian?

No, pos ya tenia mi esposa. Yo siempre buscaba mi esposa, mis hijas. Después
que ya me jui, me jui solo con mis hijas, ya ellas aqui, me las llevé alla con mis
cufiadas y yo no, yo ya, después ya no, menos, menos.

¢No se le ocurrié alguna vez llevarse a su familia para alla?

No.

¢Por qué, don Sebastian?

No, porque como ibamos contratados se acaba el contrato y pa juera.

Porque mucha gente como usted que se fue de bracero en algiin momento,

decidieron quedarse por alla.

Algunos se, se quedaron, pero...

Y, ¢usted por qué decidié no quedarse?

Por mi esposa, Yo la queria mucho.

Y, ¢cuando ya no estaba su esposa?
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Y luego, pos de todos modos por mis hijas.

¢No le hubiera gustado que crecieran alla?

No, est4, hasta que quedd, me quedd porque si, tan bonita, la otra mas grande y la
otra, la mayor la saqué de la escuela pa que las atendiera. Y al joven, ya era joven,
a ése me lo llevaba ahi por alla. Y por all& vive, no sé ni donde vive, ha sido un
ingrato conmigo, no me visita. Estuvo, supo que estaba, estuve hospitalado

[hospitalizado], no, no francamente no. No tiene humor conmigo, no sé.

Y por sus nifias mas chicas que estaban.

Va, va a pagarlo porque tiene tres hombres, tiene tres hombres. Alguno le va a
salir malo, con el tiempo. Y Dios no lo quiere, yo no lo pido, Dios no lo quiera,
pero lo va a pagar. Yo no le echo maldicion, no, no, es su voluntad, no, ni le exijo
tampoco.

¢Sus hijas con quién se criaron, con usted nada mas?

Si, ya luego que ya me vine para aca, pronto, por eso no busqué mujer. Pa ellas,
busco mujer, busco mujer, era un martirio para ellas. EI hombre me lo llevo, por
ahi anda jugando o lo que sea, pero me lo llevo y se anda divirtiendo y la mujer
no, la mujer se queda en la casa y por eso no quise. Dije: “No, que sufran
conmigo que con otra gente no”. No seé si lo, lo haria bien o lo haria mal, pero yo
no les busqué martirio.

Entonces mientras se fue de bracero las dejo con su familia alla.

Si.

Y, ;cémo mandaba usted el dinero, don Sebastian?
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Por correo, por correo.

¢Le ayudaban algunos de sus...?

Si, algunos me hacian la carta y mandaba por correo. Y llegaba, llegaba, bendito
sea Dios.

Oiga, don Sebastian, y después de aquella vez que ya no pas0, ;por qué ya no

quiso intentarlo otra vez?, ¢por qué ya no se fue de bracero?

Ya no, ya no quise ir porque pos, por lo que nos pasé en Monterrey, por eso, por
la mica y todo eso. Yo dije: “;Para qué?”, ya no, ya no le hice la lucha.

Quedd ya no. Y déjeme preguntarle. ..

Y tengo, tengo familiares alla, que se jueron después de que ya pasé todo eso, se
jueron alla. Alla tengo un sobrino que posiblemente mafiana venga, segun, ;a
cdmo estamos hoy?

A diez.

A diez, jhoy!, que hoy iba a venirse. Hoy iba a venirse. Este estuvo...

¢De sus hijas ninguna esta alla?

Este estuvo aqui conmigo un tiempo. Y por cierto, tengo $2 ddlares que me dio,
pero me regal6 una vez que vino. Me, me llevo $2 dolares, porque yo aqui lo tuve

un tiempo y de agradecimiento me dio $2 dolares cuando vino. No sé si me venga

a visitar ahora de nuevo.
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Oiga, don Sebastian...

A la mejor si, si viene porque como su papa sabe que yo estoy fracturado, a la

mejor la...

¢Su papa es hermano de usted?

No, es concufio.

Ah, es concufio.

Es concufio, esta casado con una cufiada mia. Porque eran, ;qué?, mi esposa una,
Leonor dos, esta Ofelia tres, Rosa cuatro, Elit, cinco mujeres, cinco mujeres y tres
hombres, si. Y cuando quedd viuda mi esposa, si, mi, mi suegra se hacia pan pa
mantenerlos, para vender y darles sostenimiento, despues yo me casé. Y mi
primer afo sufrimos mucho. El siguiente afio ya levanté yo harto maiz y tenia un
trojadito a un lado de la cocina asi ajuera y ella comprando el maiz. Yo casi no
estaba, yo llegué cansado del trabajo. Porque yo llegaba ya pardeando a la casa.
Cansado del trabajo me acoste, a descansar y me cogio el suefio. Cuando desperte,
estaba tronandose los dedos, que no podia conseguir maiz. “Y, ¢que buscas?”.
Porque le dijo a una de mis cufiadas, ya murid, pobrecita, dice: “Anda, dile a mi
tio, a mi tio inocente que me venda unos tres cuartillos siquiera”. Y ya voy yo
buscando maiz. “;Qué busca?”. “Maiz que no encuentro”. “Vaya, chula la gracia.
¢Que dira la gente?, que el yerno con la troja de maiz ahi y tu comprandola”. Le
digo: “No me vas a comprar ni un grano, ahi agarra”. “No, que tu tienes tu
familia”. Le digo: “No somos tanto, somos dos nada mas. Todavia no viene
familia. La que viene esta en camino apenas. No, hasta donde se termine, hasta
ahi comemos todos, pero ya no vas a comprar”. Y si, ya despues le estuve
vendiendo maiz. Y ya después crecié uno de mis cufiados, ya me lo llevé a
trabajar, ya me daba su parte de maiz también. Y ya se acabo el sufrimiento del,

del maiz, gracias a Dios. Porque yo la reconocia y la queria como madre y le
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decia mama, le decia mama, y me queria mucho mi suegra, que en paz descanse.
Cuando me mandaron decir que estaba muy grave, me jui. Y que llega a las ocho,
a las ocho o a las siete, a las siete sali de aqui. Llegué a las dos de la mafiana alla,
a Michoacan y estaba mala, ya llegué y ya la saludé. Todavia estaba algo
consciente. Le digo: “Ya vine”, le digo, “ya llegd tu yerno mas malo™. Y dice:
“No”. Y en verdad nunca le traté, nunca la traté mal, nunca. Le guardé su lugar y
pos si, los primeros dias si sufrié y sufri yo, porque pos levantaba poco maiz y
todo. Pero ya después que levantaba harto maiz, le digo: “No, tl ya no vas a
comprar ni un grano, ahi hay”. Es que apenas venia en camino una. Y por cierto,

muy bonita mi nifia, se me murio.

¢De qué fallecio?

Pos de una enfermedad que le decian la, la escarlatina.

¢A qué edad?

Pos, por aqui asi, no me acuerdo de qué edad.

¢Como unos cinco afios?

Por ahi asi, unos tres, cuatro afios, guera, giera, los 0jos zarzos, se ponia las
manitas asi para ver. Y el calejo del cabello se le hacia chino, chino. Y se parecia
a una tia mia, hermana de mi papa. Si, nosotros dependemos [descendemos] de
raza espafiola, porque mi abuelita era espafiola y mi abuelo igual. Ahi viene el

(7, (risas) si, ya dependemos [descendemos] de raza espafiola.

Ah, mire.
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Le digo, ésta es la mas triguefiita, la otra es giiera y la otra igual. Esta es la mas
morenita y el hombre también es moreno. El hombre que me recogieron cuando
mi, mi esposa murio, quedo de seis meses y se crio, vive en Toluca.

¢Con quién se crio, don Sebastian?

Con su madrina. Su padrino también lo recogio pero a €l lo mataron y después mi
comadre jue la que sali6 al frente. Y a ella ya le dio su estudio, su carrera, es
odont6logo. Y ya yo me quedé con éstas, con las mujeres. Aqui crecieron, aqui se
casaron. Me quedé, (risas) pero le doy gracias a Dios, le doy gracias a Dios que
cuando menos no les, no les busqué martirio, no les busqué mala vida. Eso es

cuando menos que no, no.

Y ya después, cuando ellos crecieron, ¢Ya nunca hizo usted por irse para alla a
Estados Unidos?

No, ya no.

¢Le gusto su trabajo como bracero, don Sebastian?

Si, si me gusto.

¢Que fue lo que més le gustd?

Lo que me gusto, pos todos los trabajos.

¢Pero qué parte de vivir por alla?

Lo que, lo que no me quiso gustar muy bien, bien, fue la pisca del algoddn. Es

duro, porque habia uno bien tramposo de Durango, habia muchos de Durango y

ése le echaba tierra.
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Para que pesara mas.

Si, y llevaba el saco, si, la saca como si hubiera sido un palo, derechita, yo igual,
porque piscdbamos recio los dos. Me junté con €l y todos los demaés atréas y no, los
dos juntos, ibamos a bracear juntos y siempre pesaba mas el de él. Pos si, hasta
que me fijé, (risas) yo dije: “Uh, con razon”. (risas) Ya le empecé yo también a
hacer tranza después. (risas) Pero le digo, la de él de ciento y tantas libras y la mia
nomas de cien.

Ahi estaba el secreto.

Pos si.

Oiga, don Sebastian...

El €l le, le revolvia casquillos y se veia el algoddn limpio, pero adentro iba el

mal.

iAh!

Y yo siempre limpio, limpio, limpio. A veces dice el dicho: “El que limpio
trabaja, limpio se queda™, (risas) si, por eso. Y yo me decia yo: “Bueno, pos salgo
junto con él, nos vamos a bracear juntos, ¢por qué?”.

Hasta después que vio.

Pos hasta que después que vi. Y me dijo uno de ellos, me dijo: “No, mano, esto”.

Y empez0 a piscar asi, nada de nada. Dice: “No, pos por eso te friega aquel”, dice,

“salen iguales”, dice, “hazle asi mira”. No, ya me dieron la mafia, de aqui (risas)
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me le emparejé. Y un dia me los fregué a todos, porque me hallé unas, me hallé

una sandia pero buena y ya. (risas)

Ay, sefior Sebastian.

La pesé tres veces, (risas) la sandia. Yo ya sabia donde iba y la iba jalando y la
envolvia bien con la saca, y pélale. Y me los fregué a todos. (risas) Y luego fui a,
llegamos del campamento y comimos. Ya le digo yo: “Muchachos”, porque la
Ilevabamos bien todos, “muchachos, ¢no quieren algodén?”. (risas) Voy
sacandola, dicen: “Canijo, con razdn nos fregates a todos”. (risas) Pos si, pos me

dieron el nortazo. (risas)

Y, ¢de donde saco esa sandia, don Sebastian?

Me la encontré, (risas) me la encontré en el field. Y salié pero bien dulce, nada
mas que era amarilla. Pero estaba bien dulce, ya le digo que la traia yo escondida
en la saca. Y llegamos al campo y la puse ahi escondida. Y ya luego que ya
comimos, ya les digo: “Muchachos, ¢no quieren algodon?”. Ya se arrimaron. Me
dice: “Canijo”, dice, “con razon nos fregates ahora”. (risas) “Si, con la sandia”.
Ay, don Sebastian.

Si, pos me ensefiaron la treta. (risas)

Ay.

Y ahi en el, en todas las piscas sali bueno y no se diga en el durazno y el
chabacano. Ya después no, no ocupaba la argolla, la traia nomas de, como

reliquia. Y esa vez le gané $5 dolares al mayor.

Al mayordomo.
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Si. “No”, dice, “no”, dice, “van muchos de segunda”. Le digo: “No”, le digo,

“bueno”.

Y le demostro, si.

Le digo: “Bueno, si me halla uno, no, no pierdo. Y si halla uno y dos o tres,
pierdo, pero si me halla uno no”. Porque se me puede colar. Y que empieza, mire,
mire y: “No, me fregates”, dice, “carajo”, dice, “ninguno me ha salido como t0”.
(risas) Ya traia la argolla nomas de reliquia, si, ya le digo, asi.

Oiga, don Sebastian y, ¢que hacia en sus ratos libres?

Ahi a descansar o echando de, este, dados, nomas divirtiendonos.

¢Al cine no iba?

No, no ibamos.

Y, ¢a los pueblos?

Lo que, lo que no, nomas a Pescadero, que era el pueblito que onde ibamos a la, a,
si, a comprar viveres. Porque estan cercas de, de este, ;,como se llama?, del puerto
ese.

¢De San Diego o de donde?

No, donde esta el puente.

En San Francisco.
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San Francisco. No haber ido, treinta millas de cerca.

Y, ¢ho fue?

No juimos por andar de no, de pasedndonos en, en el pueblito o alla en el mar,
bafidndonos, total, por eso. Y después me daban las malarias de no haber ido,

(risas) si.

Oiga, don Sebastian y cuando ustedes salian a los pueblitos, los braceros, o
cuando iban a las tiendas, ;,como los trataba la gente de alla?

Bien, bien porque yo quebrantado, quebrantado, aprendi una que otra palabra en

inglés. Y uno que se daba el paquete que sabia el ingles muy bien y sabe qué

tanto. A ver, le voy a hacer una pregunta, este, ;pa pedir huevos?

¢Como se dice?

¢Como se dice?

¢Huevos?

Si.

Eggs.

Ey. Y pa pedir, pa las piernas.

Legs. (risas)

Y uno la, la presumia de mucho, era de Guerrero. Y que va pidiendo, iba a pedir

blanquillos. (risas) No, ya lo cacheteaba la, la ella ya lo cacheteaba, entonces ya.
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Y, ¢qué le dijeron?, ;qué le dijo la sefiora? (risas)

No, lo, ya lo agarraba a cachetadas. Ya le dije yo es que, le digo, ya le pedi
dispensas y es que no saber, es que no saber, y no saber. Ya le dije, le dije: “Oh”,
le dije, “esta bien, agradécelo, si no te daba tus cachetadas”, le dijo en inglés. Pero
se puso roja de coraje. (risas) Le dije: “Pos, ¢qué pediste?”. “Pos un blanquillo”.
“No, por algo se enojo, ¢como le dijistes?”. Y ya me dijo y dije: “No, ¢no que
sabes inglés?”, le digo, “yo no sé”, le digo, “pero no se dice asi”, le digo, “ya, se
dice asi de este modo”. Y ya hasta se me olvidé a mi también. Jue lo, lo mas
interesante, la leche y los blanquillos y no me acuerdo qué otras cosas. Y lo
demés lo agarraba, ya lo ponia alli lo que no sabia. Pero lo méas interesante que
queria yo saber pa no, digo plantear la cosa era eso. Pero ese amigo le pidi6 las
piernas. (risas) Nombre, me lo queria cachetear, le digo: “No, no seas tarugo”, le
digo, “no se te complica pa eso”, le digo, “pos tu tuvistes la culpa, ¢pos qué cosa
pediste?”. “Pues blanquillos™. Pues pelé. Le digo: “No”, le digo, “pedites las
piernas”. Si, después se ponia chapeado, chapeado €l. Le dije: “No, amigo, ¢pos
no dices que sabes inglés?”. “Pos no”. Le digo: “No hay que presumirla, yo no se,
yo nomas, lo mas interesante lo que aprendi pero lo deméas no”. (risas) Me daba

risa el condenado.

Ay, don Sebastian.

¢Qué?

Oiga y, ¢a las cantinas no iban?

Si ibamos a veces, pero yo nomas pa acompafarlos asi, porque se ponian medios,

y por defenderlos ya los sacaba.

¢Habia pleitos?
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Ahi se armaba. Si, querian echar pleito y ya caia la ley y ya le pedia disculpas, ya
les decia que me los iba a llevar, ya me los llevaba, me echaba unas dos, tres

cervezas y total, pero ya, ahi nomas.

¢Nomas?

Si. Y en una ocasion me cacheted uno de ellos, y estaba yo en la litera arriba. Y él
no sé por qué se enojd, que me agarra a cachetadas. Le digo: “Mira, no seas
pendejo, mafiana nos vamos a ver las caras”. Al otro dia lo agarré en su juicio, y
le digo: “Mira, te voy a ensefiar como se pega”. Y dice el engafio que le iba a
aventar abajo, moles y otra y le digo: “Asi se pega, no que tu me agarrates ahi”. Y
ya se calmo. Pero yo siempre agarraba lo Gltimo de arriba, porque de ése, al de
arriba se basqueaba ahi, al de abajo. Yo por eso siempre agarraba de arriba, (risas)

Si.

¢Usted vio que eso pasara, don Sebastian?

Si, llegd a pasar con algunos que se pasaban de...

De alcohol.

Si. Y yo, yo por eso siempre me agarraba la primera de arriba. (risas)

Oiga, vy, ¢con algun otro no tuvo...?

Porque me lleg6 a tocar, me tocd una ocasion abajo. Y uno llegd bien borracho y
me, me, hasta me hice pa un lado pa que cayera abajo y por €so no. Y ya no me,
no me aspir6 a irme de nuevo por mis hijas, por mis hijas ya no. Dije: “No, ya no

voy”. Mayormente con lo que nos pasé en Monterrey, menos, menos. Y esos nos

quedaron a deber lo, lo que, no, los dias que nos faltaron pa cumplir el contrato.
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Llegamos como quien dice de aventon, para aca, si, por eso no, ya no me dieron

ganas. El lugar mas malo es Texas.

¢Por qué, don Sebastian?

Pagaban mas barato, a $0.25 centavos la hora.

¢En qué, en el algodon?

El algodén.

Y, ¢cémo lo trataban ahi las personas en Texas?

Pues los negros eran los que nos querian fregar a veces, pero no, ya despues se,

S€...

Y, ¢por qué, don Sebastian?

No, porque, por algunos que querian burlarse de ellos.

¢Los braceros se burlaban?

Y no lo, les...

¢Qué les decian?

No, les decia yo, les dije: “No, calmese, déjenlos”. No, ya después se hicieron

cuates.

¢Qué cosa les decian cuando se burlaban?
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No, pues empezaban a, a mentarles la madre a los camioneros, los negros.

Pero los mexicanos, ;coOmo se burlaban los braceros?

Pos se notaban ellos que se burlaban de ellos, por eso. Y dije: “No”, le digo,
“dense su lugar”. Y ya después se hicieron cuates y ya nos hicimos cuates

también con ellos.

Y, ¢cémo se entendian con ellos?

Ahi, noméas nos saludabamos asi, total, pero no. Mas, mas cuando estuvimos en,
Hemet, California, alla habia mucho negro y no se si habra todavia, no sé. Habia

mucho negro ahi.

Y, ¢usted se acuerda, en aquellos afios, don Sebastian, que a las personas, a los

negros, por ejemplo, no los dejaban entrar a algunos lugares?

Si, no, no los dejaban, los despreciaban, los despreciaban.

¢Usted qué pensaba de eso?

Pos era una humillacion para ellos. Era humillarlos, para mi eso era lo que hacian,
humillarlos. Y no es bueno humillar a nadie, para nada, todos somos cristianos. Y
por el color, eso no tiene que ver, ellos son negros. Hay unas, unas negras
cuartereoneadas [cuarteronas] pero bonitas, bonitas, y les decia: “No, vayanse
fijando que cometen un error ustedes”. Ya les llamaba la atencidn a los negros
también. Ya nos haciamos cuates, nos hicimos cuates, nunca llegamos a tener

disgustos, no.

A los braceros, ¢usted vio que alguna vez no los dejaran entrar asi como no

dejaban entrar a los negros a algunos lugares?
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Solamente cuando, cuando me quisieron llevar, que me quiso llevar la ley.

¢Cuando se lo quiso llevar (risas) la ley?

Fue en, en Hemet, California, que ese dia no me llevé la ésa, la mica y ya les dije
gue no, que Yo era bracero. Y ya hablaron.

¢No le creian?

No me creian, y ya hablaron al campo y ya dijeron que si. Y: “Hablen alla al

campo”.

O sea que siempre tenia que cargar con su mica.

Si, todos teniamos que cargar la mica, ésa era la aportacion de nosotros.

Y, ¢ya después que llamaron?

Ya me dejaron.

¢Coémo lo trataron los policias?

Querian llevarme a fuerzas. Le digo: “No”, le digo, “yo soy bracero, la mica se

me quedo alla”, le digo, “alla estd, alla la tengo, pregunten”. Y ya preguntaron, si,

y ya. “No se te pase otra vez, carga la mica”, y ya.

Fue la Unica vez.

La Unica vez, si. No, esa vez que entramos acé a Texas jue onde quedé

arrepentido.
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¢Por qué, don Sebastian?

Porque pos le digo que no nos costeo.

El pago.

El, el pago. Y después del pago, el, la pisca. Le digo que ya la primer pisca ya la
habian hecho.

Ya estaba hecha.

Y nos dieron la, la segunda por primera. Ya luego nos dejaron el mapeo también
por, por segunda, no fue justo y ya por eso ya quedé convidado, ey, al norte. Y yo
dije: “A Texas, ni porque vaya a contar dinero”, si. No, pa California si, porque ya
alla en, en Pescadero le dije a Luis, le dije: “Mira Luis, nos rebajan $15 pesos,
¢por qué?”. Me dice: “Oh”, dice, “¢ya sabes?”. “Si,” le digo, “nosotros venimos
ganando tanto y, ¢por qué nos quitan $15 pesos?”. Dice: “No, ya mandamos una
carta a Washington”, dice, “y dentro de poco”, y si nos dieron un cheque de $50
dolares.

Y, ¢por qué le estaban quitando ese dinero?

Pos no sé.

¢Como se dio cuenta, don Sebastian?

Nos dabamos cuenta por el cheque que venia mal. Y todos: “Nos quitan tanto”.

¢Ahi decia en su cheque lo que le quitaban?
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Si, no, pos ibamos por $95 la hora y nos pagaban a $80.

¢Usted hacia cuentas de lo qué le estaban pagando?

Si.

Y, ¢después ya les recuperaron ese dinero?

Si, nos recuperaron ese dinero, nos dieron un cheque de $50 délares por lo que

nos iban quitando. Si, y se lo adverti yo a Luis, se llamaba Luis y era italiano.

Que se dio cuenta del dinero que les estaban robando.

Si, le dije: “No”, le digo, “;por qué nos lo quitan?”. Dice: “Oh”, dice, “ya
sabemos”, dice, “al poco tiempo, poco tiempo ya mandamos una carta a

Washington”. Y si, nos mandaron un cheque de $50 dolares.

Qué bueno, qué bueno, don Sebastian.

Si.

Oiga, don Sebastian y usted que estuvo alla y que, bueno, ya ha vivido aqui toda

su vida, cuando usted estaba alla, ¢qué era lo que mas extrafiaba de México?

Lo que més extrafiaba era mi familia, era mi familia. Era, pos cuando estuve en
Arizona, no seé si seria el clima, o no sé, me enfermé. Me llevaron a la enfermeria,
y me Vvio el doctor y nomas sacudio la cabeza asi. Llevaba mucha temperatura, y
ya me dio un, le dio un frasco al mayor y le dijo que si sudaba, buena sefa, y si
no, no habia remedio. Y me vine unas horitas y me llevé al campo, me acosté y el
calenturon duro. Cuando llegaron los muchachos del trabajo, le dije a un amigo

gue me diera una friega con ése, el frasquito, olia pero feo y me dio la friega. No,
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al ratito, es que me metieron al agua sude y sude, y sude. Y pos yo no sabia, no

guardé la, los tres dias, sino a los dos dias ahi voy a trabajar, y no me pagaron, los

dos dias que falté, no.

¢ Tenian que ser tres dias?

Si, tenian que ser, no, tenian que ser mas.

Ah.

Pero yo por el ansia de trabajar. Y me fregaron con tres dias.

Que ya no le pagaron nada.

No, no me pagaron nada, pero yo tuve la culpa por irme. Pero yo no sabia, no

sabia.

Y, ¢cémo le parecia?

Bueno, y yo le voy a hacer una pregunta.

A ver, digame, don Sebastian.

¢Usted cree que con ese monigote, que tengo ese papel, puedo ganar algo?

A ver, yo ahorita si quiere le explico bien esto. Nada mas déjeme, déjeme pues

terminar con esto, por lo menos por hoy. Porgque se me hace que con usted podria

platicar como muchas mas horas. (risas) Y le agradezco muchisimo, don

Sebastian. Permitame y ahorita le explico este asunto.
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